
    ВІЗАВАЯ АНКЕТА ДЛЯ ЎЕЗДУ Ў РЭСПУБЛІКУ БЕЛАРУСЬ  
VÍZOVÝ DOTAZNÍK PRE VSTUP DO BIELORUSKEJ REPUBLIKY 
1. Прозвішча/ Priezvisko 
 
 
2. Імя/ Krstné meno 
 
 
3. Іншыя імёны, прозвішчы, у тым ліку дзявочае/ Ďalšie mená vrátane rodného 
 
 

4. Пол/ Pohlavie 
 
 

 мужчынскі/ muž 
 
 

 жаночы/ žena 
 

Фотаздымак / Foto 

5. Дата нараджэння/ Dátum narodenia 

        

(deň/mesiac/rok) 

6. Месца нараджэння/ Miesto narodenia 
 

краіна/ štát ................................ горад/ mesto, obec ...................................... 

раён(вобласць)/ kraj ....................................................................................... 

Калі Вы мянялі грамадзянства(ы), калі ласка, назавіце 
грамадзянства(ы), якія былі ў Вас раней/  

Ak ste menili občianstvo(a), uveďte prosím predchádzajúce 
(všetky predchádzajúce) občianstvo(a)    

 7. Цяперашняе 
Грамадзянства(ы)/ 
Aktuálne občianstvo(a)  
 
 
..................................... 

Дата(ы) змены грамадзянства(аў) / Dátum(y) zmeny 
občianstva (občianstiev)  

 

10. Дата выдачы/ Dátum vydania 9. Нумар пашпарта/ Číslo pasu 

         

(deň/mesiac/rok) 11. Кім выдадзены/ Vydaný kým 

12. Тэрмін дзеяння/ Platný do 

        

8. Тып пашпарта/ Typ pasu 
 

 звычайны / obyčajný 
 дыпламатычны  / diplomatický 
 службовы / služobný  
 іншы дакумент / iný doklad 

 
..................................................... 

13. Дзе выдадзены/ Miesto vydania 

(deň/mesiac/rok) 

14. Месца працы / 
Pracovisko 

Займаемая пасада / Funkčné zaradenie ...................................................................................  

работадаўца / zamestnávateľ .................................................................................................. 
15. Службовы адрас/ 
Adresa pracoviska 
 

дом / budova č.  ......................... вуліца / ulica  ....................................................................... 

горад (населены пункт) / mesto (obec) .................................................................................... 

раён(вобласць)/ kraj ............................................... краіна / štát ............................................ 

тэлефон / č. telefónu ...................................... e-mail …………................................................... 

16. Тып візы/  
Požadovaný typ víza 

 транзітная / tranzitné 
 кароткачасовая / krátkodobé 
 доўгатэрміновая / dlhodobé 

17. Віза / Vízum   групавая / skupinové 
 

 індывідуальная / individuálne  

18. Колькасць уездаў/ 
Počet vstupov 

 аднаразовая / jeden vstup 
 двухразовая / dva vstupy 
 шматразовая / viac vstupov 

19. Тэрмін знаходжання / Dĺžka pobytu 

....................... сутак / dní 

                20. Тэрмін дзеяння 
візы/ Doba platnosti víza 

з/ 
od 

(deň/mesiac/rok) 

па/ 
do 

(deň/mesiac/rok) 
21. Назва запрашаючай арганізацыі або імя 
запрашаючай асобы/ 
Názov inštitúcie alebo meno osoby, ktorú 
plánujete navštíviť 

 

22. Адрас запрашаючай 
арганізацыі або асобы/ 
Adresa inštitúcie alebo 
osoby, ktorú plánujete 
navštíviť 

дом(кватэра)/ dom (byt)..................... вуліца/ ulica ................................................... 

горад (населены пункт)/ mesto (obec) .............  .......................................................  

раён(вобласць)/ kraj ................................................................................................  

тэлефон/ č. telefónu ...................................... e-mail …………...................................... 
23. Адрас знаходжання 
ў Беларусі/ 
Adresa pobytu v 
Bielorusku 

дом(кватэра)/ dom (byt)..................... вуліца/ ulica ................................................... 

горад (населены пункт)/ mesto (obec) .............  .......................................................  

раён(вобласць)/ kraj .................................................................................................  

гасцініца / hotel ......................................................................................................... 
24. Мэта візіту 
(падрабязна)  
Účel pobytu 
(podrobne) 

 
 

25. Дамашні адрас/ 
Adresa trvalého bydliska 

 

дом(кватэра)/ dom (byt)..................... вуліца/ ulica ................................................... 

горад (населены пункт)/ mesto (obec) .............  .......................................................  

раён(вобласць)/ kraj ................................................... Краіна / štát .........................  

тэлефон/ č. telefónu ...................................... e-mail …………...................................... 

 
Úradné záznamy / 
Службовыя адзнакі 

 
Дата звароту 

 

…………………………………… 

 

Падставы: 

 сапраўдны пашпарт 

 візавая падтрымка 

 фінансавыя сродкі 

 страхоўка 

 інтэрв’ю 

 

Рашэнне по звароту: 

 станоўчае 

 адмоўнае  

 

Тып візы: 

 B 

 C 

 D 

 

Кратнасць візы: 

 1 

 2 

 шм 

 

Мэта візіту 

 без права працы па найму 

 гуманітарная 

 дыпламатычная 

 з правам працы па найму 

 наведванне месцаў 
пахавання 

 на сталае жыхарства 

 прыватная 

 рэлігійная дзейнасць 

 службовая 

 транзіт 

 турызм 

 у мэтах вучобы 

 удзел у спартыўных/ 
культурных мерапрыемствах 

 

Сапраўдная 

з…………………….  

 

па………………….. 

 

Віза № BLR 

…………………………… 

 
Pozri na obrate  ↓  Глядзі на адвароце 



26. Ці былі Вы раней у Рэспубліцы Беларусь / 
Boli ste už niekedy v Bielorusku? 

 
 áno/так        nie/не  

 
Калі так, вызначце тэрмін, месцa і мэту апошняга 
візіту/ Ak áno, uveďte prosím dátum, miesto a účel 
posledného pobytu 

 
калі/ kedy .................................................... 
 
дзе/ kde .................................................... 
 

з якой мэтай/ účel pobytu ............................................................ 

27. Папярэднія візіты ў Рэспубліку Беларусь (на працягу бягучага году)/ Predchádzajúce pobyty v Bieloruskej republike (v priebehu tohto roka) 
 
 
 
 

28. Ці было Вам калі-небудзь адмоўлена ў беларускай візе альбо віза была анулявана /  
Bolo Vám niekedy zamietnuté vydanie víza do Bieloruska, resp. vízum bolo zrušené? 
 
     nie / No                  áno / yes      калі / kedy ........................... 
29. Ці падпадалі Вы падчас ранейшага знаходжання на тэрыторыі Рэспублікі Беларусь пад адказнасць за парушэнне беларускага 
заканадаўства/ Boli ste niekedy počas pobytu na území Bieloruska stíhaný(á) za porušenie bieloruského zákonodarstva? 
 

 nie / no                         áno / yes      калі / kedy .................................................. дзе / kde ........................................................................... 
 
Станоўчы адказ на пытанне не вядзе да абавязковай адмовы ў выдачы візы, аднак у гэтым выпадку пажадана Ваша асабістая прысутнасць з 
мэтай правядзення інтэрв’ю з консульскім работнікам / Kladná odpoveď na túto otázku neznamená zamietnutie víza, avšak v tomto prípade Vaša 
osobná prítomnosť za účelom pohovoru s konzulárnym pracovníkom je žiadúca 
30. Ці былі Вы калі-небудзь дэпартаваны з якой-небудзь краіны /  
Boli ste niekedy vyhostený(á) z nejakej krajiny? 
 

 nie / no     áno / yes    

 
калі / kedy ..................................................... 
 
з якой краіны / z akého štátu ……………………………………… 

31. Транспартны сродак, які прадугледжаны для ўезду ў Рэспубліку 
Беларусь/  
Predpokladaný dopravný prostriedok pri vstupe do Bieloruskej republiky 
 
 

32. Mаршрут руху/ Smer pohybu 
 

33. Сродкі да існавання падчас знаходжання ў Рэспубліцы 
Беларусь/ Prostriedky pre zabezpečenie pobytu na území Bieloruskej 
republiky 
 

 наяўныя сродкі / hotovosť                    крэдытныя карткі / 
kreditné karty 
 

 дарожныя чэкі / cestovné šeky              білеты / lístky 
 

 пражыванне / ubytovanie 

34. Медыцынская страхавая арганізацыя/ Zdravotná poisťovňa 
……………………………………….............................................................…………. 
 
нумар страхавога поліса / číslo poistnej zmluvy ................................... 
 
тэрмін дзеяння страхавога поліса / 
Platnosť poistnej zmluvy           ..................………................................ 

35. Сямейнае становішча/ 
Rodinný stav  

 знаходжуся ў шлюбе/ ženatý (vydatá) 
 не знаходжуся ў шлюбе/ slobodný(á)  

 разведзены(а)/ rozvedený(á) 
 удавец (удава)/ vdovec (vdova) 

36. Фамілія мужа(жонкі)/ Priezvisko manžela (manželky) 
 
 

37. Дзявочая фамілія мужа(жонкі)/ Rodné meno manželky (manžela) 
 
 
40. Дата нараджэння мужа(жонкі)/ 
Dátum narodenia manžela (manželky) 
        

38. Імя і іншыя імёны мужа (жонкі)/ 
Krstné meno, resp. ďalšie mená 
manžela(manželky)  
 

39. Грамадзянства 
мужа(жонкі)/ Štátna 
príslušnosť manžela 
(manželky) 

(deň/mesiac/rok) 

41. Месца нараджэння мужа 
(жонкі)/ Miesto narodenia manžela 
(manželky) 

42. Калі Вас суправаджаюць дзеці і яны ўнесены ў Ваш пашпарт, запоўніце табліцу/  
Ak s Vami cestujú neplnoleté deti, ktoré sú zapísané do Vášho pasu, vyplňte prosím tabuľku 

прозвішча/  
priezvisko 

 

імя/ krstné meno 
 

дата і месца нараджэння/ 
datum a miesto narodenia 

 
 
 

  

 
 

  

   

 
43. Дэкларацыя: я заяўляю, што інфармацыя, якая змешчана ў гэтай анкеце, з’яўляецца дакладнай і праўдзівай. Я ведаю, 
што паведамленне непраўдзівых звестак альбо адмаўленне ад прадстаўлення неабходных дакументаў можа служыць 
падставай для адмовы ва ўездзе ў Рэспубліку Беларусь. Я таксама папярэджаны, што, калі гэтая інфармацыя будзе прызнана 
недакладнай, віза можа быць анулявана ў любы момант. Я абавязуюся па прыбыцці ў Рэспубліку Беларусь ва ўстаноўленым 
парадку аформіць рэгістрацыю і пакінуць яе тэрыторыю да заканчэння тэрміну дзеяння візы./ 
 
Prehlásenie: týmto prehlasujem, že všetky informácie uvedené v danom dotazníku sú presné a pravdivé. Uvedomujem si, že podanie 
nepravdivých údajov alebo odmietnutie predložiť požadované doklady môže spôsobiť zamietnutie vstupu do Bieloruskej republiky. Som 
poučený(á) o tom, že v prípade, ak tieto informácie budú uznané za nepravdivé, vízum môže byť kedykoľvek zrušené. Zaväzujem sa 
ihneď po príchode do Bieloruskej republiky prihlásiť sa za zákonom stanovených podmienok a opustiť územie Bieloruskej republiky 
ešte pred vypršaním víza. 
 
44. Асабісты подпіс / Vlastnoručný podpis 
 

 
45. Дата запаўнення / Dátum vyplnenia dotazníka 
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	Prehlásenie: týmto prehlasujem, že všetky informácie uvedené v danom dotazníku sú presné a pravdivé. Uvedomujem si, že podanie nepravdivých údajov alebo odmietnutie predložiť požadované doklady môže spôsobiť zamietnutie vstupu do Bieloruskej republiky. Som poučený(á) o tom, že v prípade, ak tieto informácie budú uznané za nepravdivé, vízum môže byť kedykoľvek zrušené. Zaväzujem sa ihneď po príchode do Bieloruskej republiky prihlásiť sa za zákonom stanovených podmienok a opustiť územie Bieloruskej republiky ešte pred vypršaním víza.
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